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ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ И УСЛОВИЯ ЗАКУПОК 

ООО «Объединенные Пивоварни Хейнекен» 
(редакция 2 от 01.06.2015) 

 
НАСТОЯЩИЕ ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ И УСЛОВИЯ ЗАКУПОК ВСЕГДА ПРЕВАЛИРУЮТ НАД 

ОСНОВНЫМИ УСЛОВИЯМИ ПРОДАЖ ПРОДАВЦА. 

 

1. Используемые понятия 

Покупатель: Общество с ограниченной ответственностью «Объединенные Пивоварни 

Хейнекен», зарегистрированное по адресу: Российская Федерация, 193230, Санкт-

Петербург, улица Тельмана, дом 24, литер А, ИНН 7802118578, КПП 997350001. К 

понятию «Покупатель» приравнивается понятие «Заказчик» по договорам выполнения 

Работ/оказания Услуг, «Клиент» по агентским договорам. 

Продавец: Индивидуальный предприниматель или юридическое лицо, 

зарегистрированные на территории Российской Федерации, принимающие на себя 

обязательства по Договору, заключенному с Покупателем. К понятию «Продавец» 

приравниваются понятия «Подрядчик»/«Исполнитель» по договорам выполнения 

Работ/оказания Услуг, «Агент» по агентским договорам.  

Товар: Продукция, подлежащая поставке в согласованном Сторонами количестве и 

ассортименте, и/или Услуги/Работы, подлежащие оказанию/выполнению в 

соответствии с условиями, согласованными Сторонами. 

Стороны: Покупатель и Продавец по Договору. 

Партия Продукции: Продукция, доставленная одновременно на одном транспортном 

средстве или по одной товарной (товарно-транспортной) и/или железнодорожной 

накладной, авианакладной, коносаменту. 

Акцепт претензии: полное и безоговорочное согласие одной Стороны Договора 

удовлетворить требования, изложенные другой Стороной Договора в претензии. 

Акцепт претензии осуществляется посредством совершения отметки об этом в 

экземпляре претензии Стороны, выставившей претензию, и направления ей одного 

экземпляра акцептованной претензии. 

Пункт Приемки: Место передачи Продукции Продавцом Покупателю.  

Договор:  письменное соглашение между Покупателем и Продавцом, устанавливающее 

обязательные для Сторон права и обязанности. 

Документы, подписанные Сторонами, должны приниматься как взаимопоясняющие. В 

целях интерпретации устанавливается следующая приоритетность документов: 

1) Специальные условия Договора; 

2) Соглашение о разовой закупке; 

3) Основные положения и условия закупок; 

4) Кодекс поставщиков HEINEKEN (далее по тексту – Кодекс поставщиков);  

5) Уведомление о реквизитах Продавца (по форме Покупателя); 

6) Спецификация о качестве товара; 

7) Заказ;  

8) Иные Приложения. 

При подписании Сторонами указанных документов, они в совокупности составляют 

Договор и далее по тексту именуются «Договор». Подписание формы Уведомления о 

реквизитах Продавца, размещенной на официальном сайте Продавца 

www.heinekenrussia.ru, равнозначно подписанию Сторонами вышеназванных Основных 

положений и условий закупок, Кодекса поставщиков, а также Соглашения о 

безопасности. 

 

Настоящий документ регулирует отношения между Продавцом и Покупателем в 

процессе исполнения обязательств, принятых Сторонами по Договору. 

Подписав настоящий документ, Стороны обязуются руководствоваться им в процессе 

сотрудничества. 

Настоящий документ не содержит существенных условий какого-либо договора и не 

http://www.heinekenrussia.ru/
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порождает для Сторон каких-либо обязательств, кроме прямо предусмотренных 

настоящим документом, до момента согласования Сторонами предусмотренных 

законодательством существенных условий договора в Специальных условиях Договора 

или в Соглашении о разовой закупке. После согласования Сторонами существенных 

условий Договора применение настоящего документа обязательно. 

 

2. Порядок заключения и расторжения Договора 

2.1. Если ионе не предусмотрено настоящим документом, Договор считается 

заключенным при условии подписания обеими Сторонами следующих документов: 

1) Уведомления о реквизитах Продавца (по форме Приложения №1 к настоящему 

документу),  

2) Основных положений и условий закупок, 

3) Кодекса поставщиков,  

4) Специальных условий Договора или Соглашения о разовой закупке. 

При этом настоящий документ и  Кодекс поставщиков подписываются Сторонами один 

раз на весь период их сотрудничества, в то время как Уведомление о реквизитах 

Продавца, Специальные условия Договора и Соглашение о разовой закупке могут 

подписываться по мере необходимости. Договор вступает в силу в части исполнения 

обязательств по соответствующему Соглашению о разовой закупке или Специальным 

условиям Договора с момента их подписания обеими Сторонами и действует до 

истечения срока их действия. Соглашение о разовой закупке и Специальные условия 

Договора действуют до полного выполнения Сторонами обязательств по ним, если 

иной срок действия не указан в данных документах.   

2.1.1. Стороны договорились, что надлежащим заключением Договора является в том 

числе, но не ограничиваясь, обмен по электронной почте сканами подписанных 

собственноручной или электронной подписью документов, составляющих Договор, 

позволяющей достоверно установить, что документ исходит от Стороны по Договору. 

2.1.2. При этом Покупатель вправе потребовать, а Продавец обязан после такого 

требования предоставить Покупателю оригиналы подписанных Продавцом документов, 

составляющих Договор, в течение пятнадцати дней с момента получения требования от 

Покупателя. В случае просрочки Продавец уплачивает Покупателю неустойку в 

размере одной тысячи рублей РФ за каждый непредоставленный документ за каждый 

день просрочки до момента фактического предоставления документа, составляющего 

Договор.  

2.2. В случае изменения банковских или иных реквизитов Продавца, он обязан 

направить Покупателю оригинал нового Уведомления о реквизитах не позднее, чем за 

15 (пятнадцать) календарных дней до истечения срока оплаты по существующим 

обязательствам. Уведомление должно быть заверено подписью руководителя и 

Продавца, а также скреплено печатью Продавца. В случае пропуска указанного срока, 

Покупатель вправе произвести оплату по ранее предоставленным реквизитам, вправе 

направить связанные с исполнением Договора документы по адресу, указанному в 

полученном Уведомлении о реквизитах Продавца. При этом обязательство по оплате 

будет считаться исполненным надлежащим образом, и все документы, направленные по 

адресу, указанному в полученном Уведомлении о реквизитах Продавца, - 

доставленными надлежащим образом. Все риски, связанные с нарушением настоящего 

обязательства, несет Сторона, неисполнившая свои обязательства в соответствии с 

настоящим пунктом.  

Настоящий пункт обязателен для Сторон с момента подписания Сторонами настоящего 

документа. 

2.3. Порядок оформления и направления Заказа.  

Заказ оформляется во исполнение Специальных условий Договора. В Заказе должно 

определяться:  

2.3.1. При поставке Продукции: 

 наименование, ассортимент, количество Продукции в Партии Продукции, 
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подлежащей поставке; 

 код Продукции согласно внутреннему коду материала у Покупателя; 

 срок поставки Продукции Покупателю; 

 Пункт Приемки; 

 вид транспорта для доставки Продукции Покупателю, если в Специальных 

условиях Договора предусмотрено несколько возможных видов транспорта; 

 способ доставки, если в Специальных условиях Договора предусмотрено 

несколько возможных вариантов; 

 наименование и реквизиты конкретного получателя Партии Продукции, если в 

Специальных условиях Договора указано несколько возможных Грузополучателей. 

2.3.2. При оказании Услуг/выполнении Работ: 

 наименование и объем Услуги/Работы; 

 код Услуги/Работы согласно внутреннему коду Услуги/Работы у Покупателя 

(если имеется); 

 срок оказания Услуг/выполнения Работ; 

 место оказания Услуг/выполнения Работ.  

2.3.3. В Заказе помимо информации, указанной в пунктах 2.3.1, 2.3.2. настоящего 

документа, может содержаться иная информация, предусмотренная Специальными 

условиями Договора.  

2.3.4. Если иной порядок не предусмотрен в Специальных условиях Договора, 

Покупатель направляет Продавцу Заказ любым способом, позволяющим достоверно 

установить, что документ исходит от Стороны по Договору (включая, но не 

ограничиваясь, – по адресу электронной почты). Заказ направляется в срок, 

согласованный Сторонами в Специальных условиях Договора.   

2.3.4.1 Если иное не предусмотрено в Специальных условиях Договора, Заказ считается 

согласованным Продавцом и Покупателем в полном объеме в случае, если возражения 

относительно Заказа не были направлены Продавцом Покупателю в письменной форме 

по электронной почте в течение суток с момента направления Заказа Продавцу 

(молчание признается акцептом оферты), за исключением случаев, указанных в 

п.2.3.4.2. 

2.3.4.2 Применительно к договорам поставки: если в Специальных условиях Договора 

Стороны согласовали наименование, количество и цену товара, Стороны договорились, 

что Заказ Покупателя, своевременно направленный Продавцу с целью указания срока 

поставки отдельных партий с адресом доставки, не требует согласования Продавцом и 

подлежит исполнению, при условии если Заказ содержит наименование, количество и 

цену товара, согласованные Сторонами в Специальных условиях Договора.  

2.3.5. Если иное не согласовано Сторонами в Специальных условиях Договора или в 

Соглашении о разовой закупке, Покупатель вправе отменить/изменить Заказ, направив 

об этом уведомление Продавцу не позднее, чем за 10 (десять) календарных дней до 

даты поставки. В таком случае Продавец не вправе требовать уплаты неустойки и/или 

возмещения убытков.  

 

3. Порядок поставки (доставка, транспортировка, упаковка Продукции) 

3.1. Продавец обязан передать Покупателю Продукцию в Пункте Приемки.   

3.2. Датой поставки считается момент исполнения обязанности Продавца по передаче 

Партии Продукции в соответствии с п. 3.4. настоящего документа.  

3.3. Используемое для перевозки транспортное средство, в том числе железнодорожный 

подвижной состав, должно быть исправным, сухим, чистым, без постороннего запаха, 

не заражено вредителями, при перевозке пищевой Продукции также предназначенным 

для перевозки соответствующих пищевых продуктов.  

3.4. Продавец считается исполнившим обязанность передать Продукцию Покупателю в 

Пункте Приемки с момента приемки Покупателем или указанным им лицом Партии 

Продукции согласно пункту 3.5. настоящего документа и получения Покупателем 

полного комплекта товаросопроводительной документации в соответствии с Разделом 6 
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настоящего документа. 

3.5. Если иное не предусмотрено Специальными условиями Договора или Соглашением 

о разовой закупке, право собственности на Продукцию и риск случайной гибели или 

случайного повреждения Продукции переходят от Продавца к Покупателю с момента 

приемки Партии Продукции в Пункте Приемки путем подписания обеими Сторонами 

товарной (товарно-транспортной) накладной. 

3.6. Продавец обязан передать Покупателю Продукцию свободной от любых прав 

третьих лиц. Неисполнение Продавцом этой обязанности дает Покупателю право 

требовать уменьшения цены Продукции либо расторжения Договора и возмещения 

убытков в полном объеме. 

3.7. Продавец обязан передать Покупателю Продукцию в таре и (или) упаковке, 

гарантирующей полную сохранность Продукции от любых повреждений и порчи во 

время погрузки, выгрузки, хранения и транспортировки Продукции, за исключением 

Продукции, которая по своему характеру не требует затаривания и (или) упаковки. 

Упаковка (тара) должна соответствовать обязательным требованиям, установленным 

законодательством РФ, а также условиям Договора, в том числе приложениям и 

спецификациям.  

 

В случаях, когда подлежащая затариванию и (или) упаковке Продукция передается 

Покупателю без тары и (или) упаковки либо в ненадлежащей таре и (или) упаковке, 

Покупатель имеет право на полный или частичный отказ от принятия Продукции, 

возврат принятой Продукции, а также возврат Продукции, пришедшей в негодность и 

(или) в несоответствие с целями Договора из-за отсутствия или ненадлежащей тары 

(упаковки). 

3.8. Маркировка Продукции (упаковочный лист): Если иное не предусмотрено в 

Специальных условиях Договора или Соглашении о разовой закупке, каждая 

упакованная единица Продукции должна быть четко маркирована на русском языке в 

соответствии с требованиями законодательства РФ и Договора. Каждая упакованная 

единица должна содержать: наименование изготовителя или его товарный знак, 

наименование Продукции и его вид, количество в упаковке, дату изготовления, номер 

партии изготовителя, срок годности/гарантийный срок на Продукцию. Маркировка 

должна содержать информацию об обязательной сертификации, номер паллеты (если 

применимо). 

3.9.  В случае, если упаковка не обеспечит сохранность Продукции до момента её 

разгрузки на складе Покупателя, Продукция признается ненадлежащего качества, и 

Продавец считается неисполнившим обязательства по Договору надлежащим образом, 

если иное не предусмотрено Соглашением о разовой закупке или Специальными 

условиями Договора.  

 

4. Порядок оказания Услуг/выполнения Работ 

4.1. Стороны согласовывают в Договоре вид и объем Услуг/Работ, т.е. конкретные 

действия, которые должен совершить Продавец во исполнение своих обязательств по 

Договору, а также место выполнения Работ/оказания Услуг. По договорам на 

выполнение работ также указывается овеществленный результат, который должен быть 

передан Покупателю по Договору. 

4.2. Услуги/Работы должны быть оказаны/выполнены в сроки, согласованные 

Сторонами в Договоре. При согласовании сроков Стороны определяют начальный и 

конечный сроки оказания Услуг/выполнения Работ.  

4.3. Если иное не предусмотрено Специальными условиями Договора или Соглашением 

о разовой закупке, сдача-приемка Услуг/Работ осуществляется в два этапа. На первом 

этапе осуществляется предварительная приемка Услуг/Работ посредством проведения 

Покупателем операций в своих электронных системах учета. После проведения первого 

этапа приемки Продавцу направляется электронное уведомление о проведении 

предварительной приемки (далее – Уведомление о предварительной приемке) 
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Покупателем с указанием даты окончательной приемки. Второй этап приемки - 

окончательная приемка - осуществляется посредством подписания обеими Сторонами 

Акта оказанных Услуг/выполненных Работ. Продавец направляет Покупателю в двух 

экземплярах Акт оказанных Услуг/выполненных Работ не позднее 5 (пяти) рабочих 

дней с даты направления Покупателем Уведомления о предварительной приемке. Дата 

Акта оказанных Услуг/ выполненных Работ должна совпадать с датой окончательной 

приемки, указанной в Уведомлении о предварительной приемке. В противном случае 

Акт оказанных Услуг/выполненных Работ считается оформленным ненадлежащим 

образом, и применению подлежат положения пункта 7.7. настоящего документа. 

Покупатель подписывает и возвращает Продавцу один экземпляр данного Акта или 

направляет мотивированный отказ от его подписания. При получении мотивированного 

отказа от подписания Акта, Продавец обязуется устранить своими силами и средствами 

все недостатки, указанные в мотивированном отказе в срок, указанный в таком отказе.  

4.4.  Услуги считаются оказанными/Работы выполненными с момента безоговорочного 

подписания уполномоченным представителем Покупателя Акта оказанных 

Услуг/выполненных Работ.  

4.5. Продавец не вправе приступать к выполнению Работ/оказанию Услуг в случае 

отсутствия у него всех лицензий, разрешений, допусков, согласований, необходимых по 

действующему законодательству РФ для осуществления такого рода деятельности. 

Работы, оказывающие влияние на безопасность объектов капитального строительства, 

выполняются Продавцом при наличии у него Свидетельства о допуске к данным видам 

работ, выданного саморегулируемой организацией (СРО). Продавец обязуется не 

допускать привлечения иностранной рабочей силы без соответствующих 

регистрационных и разрешительных документов на соответствующей территории. 

4.6. Если Услуги/Работы оказываются/выполняются по месту нахождения Покупателя, 

Продавец обязан обеспечить в ходе производства Работ/оказания Услуг по Договору 

выполнение на объекте необходимых мероприятий по технике безопасности, 

рациональному использованию территории, охране окружающей среды, зеленых 

насаждений и земли, содержание и уборку выделенных ему помещений/рабочей 

площадки и прилегающей непосредственно к ней территории, а также выполнение 

условий Соглашения о безопасности.  

Если иное не согласовано Сторонами в Специальных условиях Договора или 

Соглашении о разовой закупке, Продавец обязан в течение 3 (трех) календарных дней с 

момента окончания оказания Услуг/выполнения Работ на объекте, вывезти за его 

пределы принадлежащие Продавцу строительные машины и механизмы, инструменты, 

инвентарь, строительные материалы и другое имущество, а также строительный и 

другой мусор, возникший в результате исполнения Продавцом своих обязательств по 

Договору. 

4.7. Покупатель имеет право во всякое время проверять ход и качество Услуг/Работ, 

оказываемых/выполняемых Продавцом. 

4.8. Если иное не предусмотрено Специальными условиями Договора или Соглашением 

о разовой закупке, Услуги/Работы оказываются/выполняются Продавцом лично.  

4.9. Принимая во внимание, что Покупатель является производителем пищевой 

продукции, Продавец, выполняющий Работы/оказывающий Услуги на территории 

Покупателя: 

Обязан: 

4.9.1. выполнять работы/оказывать услуги  с обязательным соблюдением:  

 действующего законодательства РФ,  

 систем менеджмента качества и безопасности пищевой продукции, внедренной в 

компании Покупателя. 

4.9.2.  обеспечивать компетентность, осведомленность и подготовку своего персонала и 

привлеченных лиц (далее – персонал) следующим образом: 

a) идентифицировать уровень компетентности, необходимый для персонала, чьи 

действия оказывают воздействие на безопасность пищевой продукции; 
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b) организовать обучение или принять другие меры, обеспечивающие 

необходимый уровень компетентности персонала; 

с) оценивать выполнение и результативность действий, указанных в 

перечислениях "a", "b", вести соответствующие записи об обучении и выполнении 

действий; 

d) обеспечить осведомленность персонала об уместности и важности своей 

работы, а также о своем личном вкладе в обеспечение безопасности пищевой 

продукции; 

e) гарантировать понимание персоналом, чьи действия оказывают воздействие на 

безопасность пищевой продукции, требований в отношении эффективного обмена 

информацией.  

4.9.3. Предоставлять по запросу любые свидетельства об обучении персонала, 

выполнении работ и контроле качества выполненных работ или предоставленных 

услуг. 

4.10. Продавец несет полную ответственность за нарушение им обязанностей, 

предусмотренных пунктом 4.9. настоящего документа. Покупатель вправе истребовать, а 

Продавец обязан в пятидневный срок предоставить Покупателю документы, 

подтверждающие надлежащее исполнение Продавцом обязанностей, предусмотренных 

п.4.9 настоящего Документа. За просрочку предоставления документа Продавец 

уплачивает Покупателю пени в размере 300 (Триста) российский рублей за каждый день 

просрочки предоставления  подтверждающего документа.        

 

5. Качество Товара 

5.1. Продавец гарантирует, что Товар: 

a) соответствует условиям Договора и пригоден для целей Покупателя. Принимая во 

внимание, что Покупатель осуществляет свою деятельность с целью производства пива, 

кваса и безалкогольных напитков, Продавец обязан передать Продукцию, оказать 

Услугу/выполнить Работу в соответствии с этими целями, если иное не согласовано 

Сторонами.  

b) соответствует эталонам-образцам, спецификациям и другим приложениям, 

согласованным Сторонами и утвержденным Покупателем, ГОСТу или ТУ, если они 

согласованы Сторонами, Сертификату  соответствия или  Декларации  о соответствии, 

санитарно-эпидемиологическому заключению/свидетельству о государственной 

регистрации, выданным уполномоченными органами, качественному удостоверению 

производителя. Спецификация Покупателя имеет преимущественную силу, если иное 

не согласовано Сторонами в Специальных условиях Договора или Соглашении о 

разовой закупке. 

c) является новым, надлежащего качества, не имеет недостатков, если иное не 

оговорено в Специальных условиях Договора или Соглашении о разовой закупке.  

Если иное не установлено Специальными условиями Договора или Соглашением о 

разовой закупке, гарантийный срок/срок годности на Продукцию и результат Работ 

составляет 2 (два) года с момента приемки Продукции, результата Работ, но в любом 

случае не менее срока, установленного изготовителем.  

d) соответствует требованиям, предъявляемым законодательством в части охраны 

здоровья и окружающей среды.  

e) являющийся пищевым продуктом, соответствует СанПиН №2.3.2.1078-01 

"Гигиенические  требования безопасности и пищевой  ценности пищевых продуктов". 

Настоящим Продавец гарантирует, что для производства пищевой Продукции не 

используется генетически модифицированное сырье/источники, что отражено в 

санитарно-эпидемиологическом заключении на Продукцию. 

f) применяемый для упаковки готовой продукции Покупателя (упаковочный материал),  

изготовлен с использованием материалов, имеющих выданные уполномоченными 

органами Сертификаты соответствия и Санитарно-эпидемиологические 

заключения/Свидетельство о государственной регистрации, разрешающие их 
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применение для упаковки пищевых продуктов. 

5.2. Продавец отвечает за недостатки Продукции/результата выполненных Работ, если 

не докажет, что недостатки возникли  после передачи Продукции/результата Работ 

Покупателю вследствие нарушения Покупателем правил пользования 

Продукцией/результатом Работ или его хранения, либо действий  (бездействий) третьих 

лиц, либо непреодолимой силы. 

 

6. Требования к документам 

6.1. Вместе  с Партией Продукции Продавец предоставляет следующий пакет 

документов: 

6.1.1. Товарная накладная по форме ТОРГ-12/Товарно-транспортная накладная по 

форме 1-Т: 

Специальные требования к оформлению товарной/товарно-транспортной накладной 

(ТТН): 

а) В ТТН в графе «Код продукции» указывается код согласно внутреннему коду 

материала Покупателя. В ТТН указывается номер Заказа или Соглашения о разовой 

закупке. Внутренний код и номер Заказа или Соглашения о разовой закупке 

указываются Продавцом на основании данных Заказа или Соглашения о разовой 

закупке. В случае отсутствия этих данных в Заказе или Соглашении о разовой закупке 

Продавец не несет ответственности за их отсутствие в ТТН, а ТТН считается 

оформленной надлежащим образом. 

b) Колонки «Цена», «Сумма, без учета НДС», «НДС», «Сумма с учетом НДС» не 

заполняются. 

Если доставка осуществляется силами Продавца, он оформляет ТН/ТТН в трех 

оригинальных экземплярах. Представитель Покупателя при приемке Продукции 

оставляет себе один оригинал ТН/ТТН, два других – передает представителю Продавца. 

6.1.2. Железнодорожная накладная, авианакладная, коносамент, оформленные по 

установленной форме. 

6.1.3. Фитосанитарный сертификат (если он предусмотрен для данного вида 

Продукции). Сертификат предоставляется в виде надлежащим образом заверенной 

копии.  

6.1.4. Карантинный сертификат (если он предусмотрен для данного вида 

Продукции). Сертификат предоставляется в виде надлежащим образом заверенной 

копии. 

6.1.5. Инструкция по эксплуатации производителя на Товар на русском языке 

(если применимо). 

6.1.6. Помимо этого один раз на срок действия соответствующего документа, 

нотариально заверенные копии: 

 Сертификата соответствия Госстандарта РФ; 

 Санитарного паспорта на транспортное средство (при доставке пищевых 

продуктов). 

 

 

6.2. Одновременно с отгрузкой Партии Продукции Продавец направляет Покупателю 

курьерской отправкой по адресу: Санкт-Петербург, улица Тельмана, дом 24, литер А 

следующие документы: 

6.2.1. Документы, указанные в подпункте 6.1.1. настоящего документа с 

заполненными графами «Цена», «Сумма, без учета НДС», «НДС», «Сумма с учетом 

НДС» в отношении поставляемой Продукции.  

Специальные требования к оформлению: 

Цена Продукции (Колонки «Цена», «Сумма, без учета НДС», «НДС», «Сумма с учетом 

НДС») в товарной накладной и товарно-транспортной накладной указывается в рублях 

РФ.  

6.2.2. Счет-фактура установленного образца (применительно к случаям, когда 
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обязанность по предоставлению счета-фактуры предусмотрена действующим 

законодательством). Документ предоставляется в виде оригинала в одном экземпляре.  

Специальные требования к оформлению счета-фактуры: 

a) В счете-фактуре в графе «Наименование товара (описание выполненных работ, 

оказанных услуг), имущественного права» в том числе указывается код согласно 

внутреннему коду материала Покупателя, если он был указан в Соглашении о разовой 

закупке или Заказе. В счете-фактуре указывается номер Заказа или Соглашения о 

разовой закупке. Внутренний код и номер Заказа или Соглашения о разовой закупке 

указываются Продавцом на основании данных Заказа или Соглашения о разовой 

закупке. В случае отсутствия этих данных в Заказе или Соглашении о разовой закупке 

Продавец не несет ответственности за их отсутствие в счете-фактуре, а счет-фактура 

считается оформленным надлежащим образом.  

b) В счете-фактуре цена и стоимость указываются в рублях Российской Федерации. 

Если иное не предусмотрено в Специальных условиях договора или Соглашении о 

разовой закупке, в случае, когда цена Товара установлена в условных единицах, то при 

пересчете используется курс Центрального банка РФ соответствующей единицы 

валюты к рублю РФ на дату оплаты.  

6.3. По завершении оказания Услуг/выполнения Работ Продавец направляет 

Покупателю курьерской отправкой по адресу: Санкт-Петербург, улица Тельмана, дом 

24, литер А, следующие документы: 

6.3.1. Акт выполненных Работ/оказанных Услуг. Акт выполненных Работ/оказанных 

Услуг предоставляется в виде оригинала в двух экземплярах, подписанных 

уполномоченными лицами Продавца.  

Специальные требования к оформлению Акта выполненных Работ/оказанных Услуг: 

a) В Акте  указываются код согласно внутреннему коду Услуги/Работы Покупателя и 

номер Заказа или Соглашения о разовой закупке, наименование и описание 

Услуг/Работ, периоды оказания Услуг/выполнения Работ, место оказания 

Услуг/выполнения Работ, расчет стоимости Услуг/Работ. Наименование и описание 

Услуг/Работ, периоды оказания Услуг/выполнения Работ, место оказания 

Услуг/выполнения Работ, расчет стоимости Услуг указываются в строгом соответствии 

с аналогичной информацией, содержащейся в Заказе/Соглашении о разовой закупке. 

Внутренний код и номер Заказа или Соглашения о разовой закупке указываются 

Продавцом на основании данных Заказа или Соглашения о разовой закупке. В случае 

отсутствия этих данных в Заказе или Соглашении о разовой закупке Продавец не несет 

ответственности за их отсутствие в Акте, а Акт считается оформленным надлежащим 

образом. 

b) При выполнении подрядных строительно-монтажных Работ (при капитальном 

строительстве и ремонтно-строительных работах) Акт выполненных Работ оформляется 

по форме КС-2, к Акту прикладывается Справка о стоимости работ и затрат по форме 

КС-3. 

6.3.2. Счет-фактура установленного образца (применительно к случаям, когда 

обязанность по предоставлению счета-фактуры предусмотрена действующим 

законодательством). Документ предоставляется в виде оригинала в одном экземпляре.  

Специальные требования к оформлению счета-фактуры: 

a) В счете-фактуре в графе «Наименование товара (описание выполненных работ, 

оказанных услуг), имущественного права» в том числе указывается код согласно 

внутреннему коду Услуги Покупателя и номер Заказа или Соглашения о разовой 

закупке.  Внутренний код и номер Заказа или Соглашения о разовой закупке 

указываются Продавцом на основании данных Заказа или Соглашения о разовой 

закупке. В случае отсутствия этих данных в Заказе или Соглашении о разовой закупке 

Продавец не несет ответственности за их отсутствие в счете-фактуре, а счет-фактура 

считается оформленным надлежащим образом. 

b) В счете-фактуре цена и стоимость указываются в рублях Российской Федерации. 

Если иное не предусмотрено в Специальных условиях договора или Соглашении о 
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разовой закупке, в случае, когда цена Товара установлена в условных единицах, то при 

пересчете используется курс Центрального банка РФ соответствующей единицы 

валюты к рублю РФ на дату оплаты.  

6.3.3. Агентский отчет. Применимо только для Агентских договоров. Отчет 

предоставляется в виде оригинала, в двух экземплярах. К Отчету прилагаются копии 

первичных бухгалтерских документов, подтверждающих произведенные Агентом за 

счет Покупателя расходы, связанные с оказанием Услуг, заверенные подписью и 

печатью Агента. 

6.4. Если Работы выполняются/Услуги оказываются в несколько этапов, 

вышеуказанный комплект документов предоставляется по окончании каждого этапа.  

Подписание Покупателем промежуточных Актов выполненных Работ/оказанных Услуг 

не свидетельствует о приемке Покупателем Работ/Услуг, а необходимо для проведения 

расчетов по Договору, если иное не предусмотрено Специальными условиями Договора 

или Соглашением о разовой закупке.   

6.5. Неисполнение Продавцом обязанности по предоставлению вышеуказанных 

документов, а также нарушение порядка их предоставления и оформления 

рассматривается Сторонами как существенное нарушение условий Договора.  

6.6. В случае обнаружения ненадлежащего оформления документов, ошибок, опечаток 

и прочих подобных нарушений, Покупатель уведомляет об этом Продавца. Продавец 

обязан в кратчайший срок внести изменения в документы и повторно направить 

Покупателю полный пакет документов, в том числе откорректированный документ. 

Полный пакет надлежащим образом оформленных документов должен быть 

предоставлен не позднее, чем за 10 (десять) календарных дней до истечения срока 

отсрочки платежа. В противном случае наступают последствия, предусмотренные 

пунктом 7.7. настоящего документа. 

 

7. Цена, валюта Договора и порядок оплаты 

7.1. Покупатель обязан оплатить Товар по цене, согласованной Сторонами в 

Соглашении о разовой закупке или Специальных условиях Договора. Одностороннее 

изменение цены не допускается. 

7.2. Когда цена установлена в зависимости от веса Товара, общая стоимость поставки 

определяется по весу нетто, если иное не предусмотрено соглашением Сторон.   

7.3. Цена Товара может быть установлена: 

- в рублях Российской Федерации; 

- в условных единицах.  Размер условной единицы может быть зафиксирован в 

рублях или приравнен к единице иной валюты по курсу Центрального банка РФ 

соответствующей единицы валюты к рублю РФ на дату оплаты, если иное не 

предусмотрено в Специальных условиях Договора или Соглашении о разовой закупке. 

В товарных накладных, Актах, цена Товара указывается в рублях РФ. В счете цена 

Товара указывается в условных единицах, если иное не предусмотрено в Специальных 

условиях Договора/ Соглашении о разовой закупке. Счет, выписанный в условных 

единицах, должен быть той же датой, что и счет-фактура, выписанный в рублях (если 

применение счет-фактуры предусмотрено законом).  

Оплата производится в рублях РФ. Если иное не предусмотрено в Специальных 

условиях Договора или Соглашении о разовой закупке, в случае установления цены 

Товара в условных единицах оплата производится в рублях РФ по курсу Центрального 

банка РФ соответствующей единицы валюты к рублю РФ на дату оплаты.  

7.4. Если иное не предусмотрено Соглашением о разовой закупке или Специальными 

условиями Договора, в стоимость Услуг/Работ включается вознаграждение Продавца, а 

также стоимость всех расходов, понесенных Продавцом в связи с оказанием 

Услуг/выполнением Работ по Договору. 

7.5. Если иное не предусмотрено Соглашением о разовой закупке или Специальными 

условиями Договора, оплата производится на условиях постоплаты (отсрочка оплаты 

Товара). Срок для оплаты устанавливается относительно даты составления счета-
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фактуры (в случае, если составление счета-фактуры не предусмотрено действующим 

законодательством – относительно даты составления Акта оказанных 

Услуг/выполненных Работ/товарной накладной), при условии предоставления 

Продавцом Покупателю надлежащим образом оформленных документов и не ранее 

даты поставки, определяемой согласно пункту 3.2. настоящего документа/даты 

выполнения Работ/оказания Услуг, определяемой согласно пункту 4.4. настоящего 

документа. В случае непредоставления и/или несвоевременного предоставления 

Продавцом надлежащим образом оформленных документов применяются положения 

пункта 7.7. настоящего документа. 

7.6. Если иное не предусмотрено Соглашением о разовой закупке или Специальными 

условиями Договора, Покупатель производит оплату в течение 45 (сорока пяти) 

календарных дней с даты указанной в пункте 7.5. настоящего документа.  

7.7. Оплата производится при условии исполнения Продавцом обязанности по 

предоставлению полного пакета документов, предусмотренных Разделом 6 настоящего 

документа. Указанный пакет надлежащим образом оформленных документов должен 

быть предоставлен Продавцом Покупателю не позднее, чем за 10 (десять) календарных 

дней до истечения срока отсрочки платежа. В случае, если поименованные документы 

предоставлены менее, чем за 10 (десять) календарных дней до даты истечения срока 

отсрочки платежа, срок оплаты автоматически продлевается на указанные 10 (десять)  

календарных дней с момента получения Покупателем полного пакета документов, 

оформленных надлежащим образом.  

7.8. Расчет за Товар производится в безналичном порядке платежным поручением на 

расчетный счет Продавца, указанный в Уведомлении о реквизитах Продавца.  

7.9. Если Покупатель задерживает оплату более, чем на 15 (пятнадцать) календарных 

дней, Продавец вправе предъявить требование об уплате неустойки в соответствии с 

Разделом 8 настоящего документа, если иное не предусмотрено Соглашением о разовой 

закупке или Специальными условиями Договора, и не вправе отказаться от исполнения 

Договора и требовать возврата проданной Продукции/результата выполненных Работ.  

7.10. С момента передачи Продукции Покупателю и до ее оплаты Продукция не 

находится в залоге у Продавца для обеспечения исполнения Покупателем его 

обязанности по оплате Продукции. 

7.11. Датой оплаты считается дата списания денежных средств с расчетного счета 

Покупателя. С этой даты Покупатель признается исполнившим свои обязательства по 

оплате, если иное не предусмотрено императивными нормами закона.   

7.12. Продавец в срок не позднее 5 (пяти) рабочих дней с момента завершения 

календарного квартала предоставляет Покупателю Акт сверки за соответствующий 

квартал. Акт сверки, подписанный Продавцом, направляется по электронной почте: 

suppliers.ru@heineken.com. Одновременно на указанный адрес направляется версия 

Акта сверки в формате Excel.  

Ежегодно, в срок не позднее 15 января, Продавец направляет Покупателю заверенный 

подписью и печатью оригинал подписанного Акта сверки за 4 квартал 

предшествующего года (на 31 декабря соответствующего финансового года) по адресу 

193230, Санкт-Петербург, улица Тельмана, дом 24 литер А, ООО "ОПХ" с пометкой «в 

Отдел координации по вопросам бухгалтерского учета».  

Подписание Покупателем Акта сверки не означает его отказ от выставленных в адрес 

Продавца претензий (акцептованных/не акцептованных Продавцом).  

7.13. В случае, если Продавец не признается плательщиком НДС (при упрощенной 

системе налогообложения, системе налогообложения в виде единого налога на 

вмененный доход, при освобождении от исполнения обязанностей налогоплательщика 

НДС по статье 145 Налогового кодекса РФ и иное), он обязан в срок до даты 

подписания Соглашения о разовой закупке или Специальных условий Договора 

предоставить Покупателю подтверждающий данный факт документ 

(Уведомление/Свидетельство), выданный налоговым органом. 

7.14. Продавец обязуется обеспечить конфиденциальность персональных данных, 

mailto:suppliers.ru@heineken.com
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полученных Продавцом и/или привлеченным им третьим лицом в рамках исполнения 

обязательств по Договору, и безопасность этих персональных данных при их обработке, 

в том числе соблюдение требований ФЗ «О персональных данных». В случае 

возникновения у Покупателя убытков  в связи с несоблюдением Продавцом и/или 

привлеченным им третьим лицом настоящей обязанности, Продавец обязуется 

возместить Покупателю убытки в полном объеме в течение 10 (десяти) календарных 

дней с даты получения письменного требования от Покупателя.  

7.15. Стороны определили, что платежи по Договору могут быть произведены частями 

(рассрочка оплаты Товара), и Продавец признает это надлежащим исполнением 

обязательств Покупателя. 

7.16. В случае, если в Специальных условиях Договора или Соглашении о разовой 

закупке оговорено условие о постоплате, Стороны определили, что по Договору не 

начисляются и не уплачиваются проценты за пользование коммерческим кредитом в 

виде отсрочки/рассрочки оплаты.  

Кредитор по денежному обязательству не имеет право на получение с должника 

процентов на сумму долга за период пользования денежными средствами по статье 

317.1 Гражданского кодекса РФ. 

7.17. В случае, если в Соглашении о разовой закупке или Специальных условиях 

Договора предусмотрена предоплата, при неисполнении обязательств по Договору 

Продавцом по поставке Продукции/выполнению Работ/оказанию Услуг, Продавец 

обязуется по требованию и выбору Покупателя либо (1) поставить оплаченную 

Продукцию/выполнить Работы/оказать Услуги в сроки, указанные в уведомлении 

Покупателя, либо (2) вернуть сумму предоплаты ((i) полностью – при полном 

неисполнении  Продавцом обязательств по Договору, или (ii) частично - при частичном 

неисполнении Продавцом обязательств по Договору ,соразмерно стоимости 

непоставленной Продукции/невыполненных Работ/неоказанных Услуг), , если иное не 

будет согласовано Сторонами. Возврат суммы предоплаты производится на расчетный  

счет Покупателя в течение 30 (тридцати) календарных дней с даты, когда 

непоставленная Продукция /невыполненные Работы/неоказанные Услуги должны были 

быть поставлены/выполнены/оказаны, если иное не будет согласовано Сторонами.   

7.18. Покупатель вправе прекратить полностью или частично свои обязательства по 

оплате товаров/работ/услуг путем проведения зачета встречного требования к Продавцу 

по неустойке.  

 

8. Ненадлежащее исполнение обязательств. Ответственность Сторон 

8.1. Стороны несут ответственность за неисполнение/ненадлежащее исполнение 

обязательств в соответствии с законодательством РФ.  

8.2. Если Продавец передал Покупателю в нарушение Договора меньшее количество 

Продукции, чем определено в Заказе или Соглашении о разовой закупке, Покупатель 

вправе по своему выбору: 

1) потребовать передать недостающее количество Продукции (срок для передачи 

устанавливает Покупатель); 

2) отказаться от переданной Продукции и от ее оплаты; 

3) потребовать переоформить соответствующий комплект документов в соответствии с 

фактически переданным количеством Продукции (срок предоставления 

переоформленных товаросопроводительных документов и счетов-фактур 

устанавливается Покупателем); 

4) предъявить иные требования, предусмотренные Договором или действующим 

законодательством РФ. 

Покупатель вправе предъявить одновременно требования, указанные в подпунктах 1) и 

3) настоящего пункта. При этом на количество недопоставленной Продукции 

оформляется отдельный пакет документов. 

8.3. Если Продавец передал Покупателю Продукцию в количестве, превышающем 

указанное в Заказе или Соглашении о разовой закупке, Покупатель обязан известить об 
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этом Продавца. В случае, когда Продавец в течение 10 (десяти) календарных дней с 

момента получения уведомления не распорядится соответствующей частью Продукции, 

Покупатель, если иное не согласовано Сторонами, вправе по своему усмотрению: 

1) принять всю Продукцию, потребовать переоформить соответствующий комплект 

документов в соответствии с фактически переданным количеством Продукции (срок 

предоставления данных документов устанавливается Покупателем) и оплатить 

дополнительно принятую Продукцию по цене и в сроки, определенные для принятой 

Продукции;  

2) отказаться от принятия Продукции, поставленной сверх согласованного  Сторонами 

количества, и требовать от Продавца ее вывоза или возмещения расходов на ее вывоз и 

утилизацию. 

8.4. Если Продавец передал Покупателю Продукцию, ассортимент которой полностью 

или частично не соответствует согласованному Сторонами,  Покупатель вправе по 

своему выбору: 

1) принять Продукцию, соответствующую условию об ассортименте, и отказаться от 

остальной Продукции, потребовать переоформить соответствующий комплект 

документов в соответствии с фактически принятым ассортиментом (срок 

предоставления соответствующего комплекта документов устанавливается 

Покупателем); 

2) отказаться от принятия Продукции и от её оплаты полностью или частично; 

3) потребовать заменить Продукцию, несоответствующую условию об ассортименте, 

Продукцией в ассортименте, согласованном Сторонами; 

4) принять всю переданную Продукцию и потребовать переоформить соответствующий 

комплект документов в соответствии с фактически переданным ассортиментом (срок 

предоставления переоформленных товаросопроводительных документов и счетов-

фактур устанавливается Покупателем). 

Продавец обязан распорядиться непринятой Продукцией в течение 10 (десяти) 

календарных дней с момента получения соответствующего уведомления  от 

Покупателя. По истечении этого срока  Покупатель вправе распорядится непринятой 

Продукцией по своему усмотрению и предъявить Продавцу требования о возмещении 

убытков, возникших в связи с необходимостью распорядиться Продукцией, 

несоответствующей ассортименту, а также соответствующей ассортименту, но не 

принятой в соответствии с подпунктом 2 настоящего пункта. 

8.5. В случае отказа Продавца произвести поставку Продукции Покупатель вправе: 

1) отказаться от исполнения Соглашения о разовой закупке или Специальных условий 

Договора в одностороннем порядке;  

2) предъявить требование об уплате неустойки в размере 10% (десять процентов) от 

стоимости непоставленной Продукции; 

3) Если иное не предусмотрено в Специальных условиях или Соглашении о разовой 

закупке, требовать возмещения убытков, причиненных отказом Продавца, в том числе 

возмещения расходов на приобретение аналогичной Продукции у другого продавца в 

виде разницы между установленной в Договоре ценой и ценой сделки по приобретению 

Товара у другого продавца. Убытки взыскиваются в полном объеме сверх неустойки. 

Покупатель имеет право предъявить одно или одновременно несколько перечисленных 

требований по своему выбору. 

8.6. В случаях, когда Покупатель в нарушение закона, иных правовых актов или 

Соглашения о разовой закупке или Специальных условий Договора, не принимает 

Продукцию или отказывается ее принять, Продавец вправе потребовать от Покупателя 

принять и оплатить Продукцию или отказаться от исполнения соответствующих 

Соглашения о разовой закупке или Специальных условий Договора. 

8.7. В случаях, когда Работы выполнены/Услуги оказаны Продавцом с отступлениями 

от Соглашения о разовой закупке/Специальных условий Договора, ухудшившими 

результат Работы/Услуги, или с иными недостатками, которые делают его непригодным 

для предусмотренного Договором использования либо при отсутствии в Договоре 
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соответствующего условия непригодности для обычного использования, Покупатель 

вправе потребовать от Продавца:  

1) безвозмездного устранения недостатков в указанный Покупателем срок; 

2) соразмерного уменьшения установленной за Работу/Услугу цены; 

3) возмещения своих расходов на устранение недостатков силами Покупателя. Стороны 

признают, что Покупатель вправе своими силами и средствами и/или с привлечением 

третьих лиц устранять недостатки выполненных Работ/оказанных Услуг. 

8.8. В случае, когда Покупатель, получивший Продукцию, принявший Работы/Услуги, 

не исполняет обязанность по оплате в срок, установленный соглашением Сторон, 

Продавец вправе потребовать оплаты переданной Продукции/выполненных 

Работ/оказанных Услуг и уплаты неустойки в размере 0,1% от просроченной суммы за 

каждый день просрочки, но не более 10% (десяти процентов) от стоимости 

поставленной неоплаченной в срок Продукции/выполненных Работ/оказанных Услуг. 

8.9. В случае нарушения Продавцом сроков передачи Продукции/выполнения 

Работ/оказания Услуг Покупатель вправе потребовать от Продавца, а Продавец обязан 

выплатить неустойку в размере 0,1% от стоимости непоставленной в срок Продукции/ 

невыполненных в срок Работ/Услуг за каждый день просрочки, но не более 10% (десяти 

процентов) от стоимости Продукции/Работ/Услуг. 

8.10. Если Продавец не исполнил предусмотренное соглашением Сторон обязательство 

в части поставки Продукции/выполнения Работ/оказания Услуг (в том числе отказался 

от поставки Товара, не выполнил требования Покупателя о замене 

недоброкачественных Продукции/результата Работ или о доукомплектовании 

Продукции в установленный срок), Покупатель вправе приобрести 

Продукцию/Работы/Услуги у других лиц с отнесением на Продавца всех необходимых 

расходов на их приобретение в виде разницы между установленной в Договоре ценой и 

ценой сделки по приобретению Товара у другого продавца. 

Покупатель вправе воспользоваться своим правом на возмещение расходов на 

приобретение у других лиц аналогичного Товара по более высокой цене вне 

зависимости от того, был ли расторгнут Договор с Продавцом. 

Если Покупатель не заявит об обратном, возмещение расходов Покупателя на 

приобретение Товара у других лиц не освобождает Продавца от исполнения 

обязанностей по Договору. В случае, когда Покупатель полностью или частично теряет 

интерес к Товару в результате неисполнения Продавцом его обязательств и 

последующего приобретения аналогичного Товара у других лиц, он направляет 

Продавцу соответствующее уведомление. 

Если иное не предусмотрено соглашением Сторон, Продавец возмещает Покупателю 

понесенные им расходы на расчетный счет Покупателя в течение 15 (пятнадцати) 

календарных дней с момента получения соответствующего уведомления. 

8.11. При составлении Акта об установленном расхождении по количеству и качеству 

при приемке товарно-материальных ценностей (унифицированная форма ТОРГ– 2 либо 

иная аналогичная форма) Сторонами не заполняется графа «Цена» в Разделе «По 

документам продавца значится». Стороны признают, что в случае необходимости 

выставить претензию, данные о цене указываются в соответствии с ценой, указанной в 

товарной/товарно-транспортной накладной, включая НДС (если применимо), 

направляемой Продавцом Покупателю согласно пункту 6.2. настоящего документа. 

8.11. Продавец обязуется своевременно направить/предоставить Покупателю полный 

комплект необходимых документов согласно разделу 6 Основных положений и условий 

закупок так, чтобы указанные документы фактически находились у Покупателю не 

позднее 10 дней с даты приемки Покупателем товаров/работ/услуг. В противном случае 

Покупатель вправе потребовать от Продавца уплаты неустойки в размере 0,1% от 

суммы, подлежащей уплате по каждому непредставленному/несвоевременно 

предоставленному/некорректному документу, за каждый день просрочки, но не более 

10% от суммы, подлежащей уплате по каждому непредставленному/несвоевременно 

предоставленному/некорректному документу. В данном случае неустойка начисляется с 
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11-го дня от даты приемки Покупателем товаров/работ/услуг. 

 

9. Права на результаты интеллектуальной деятельности 

9.1. Исключительные права на результаты интеллектуальной деятельности и 

приравненные к ним средства индивидуализации товаров, работ, услуг, которым 

предоставляется правовая охрана в соответствии с законодательством РФ, в том числе, 

но не ограничиваясь: произведения, дизайны, макеты, материалы, программы, базы 

данных, изобретения, полезные модели, промышленные образцы, секреты производства 

(ноу-хау), возникающие при исполнении Сторонами Соглашения о разовой закупке или 

Специальных условий Договора, передаются Покупателю с момента приемки 

последним Товара, путем подписания Акта оказанных Услуг/выполненных Работ – в 

отношении Услуг/Работ или товарной накладной – в отношении Продукции. Если в 

силу закона или Договора указанные права возникают у третьих лиц, привлеченных 

Продавцом для исполнения им обязательств перед Покупателем, Продавец обязуется 

приобрести указанные права и передать их Покупателю в полном объеме на каждый 

результат интеллектуальной деятельности. Если иное не предусмотрено Соглашением о 

разовой закупке или Специальными условиями Договора, вознаграждение за передачу 

исключительных прав включено в стоимость Товара и составляет 2,5% (две целых пять 

десятых процента) от стоимости соответствующей Услуги/Работы/ Продукции.  

9.2. С момента приемки Товара (Продукции/Работы/Услуги), Покупатель вправе 

пользоваться и распоряжаться исключительными правами на результаты 

интеллектуальной деятельности и средства индивидуализации. При этом Продавец 

гарантирует, что такое использование и распоряжение не нарушает права третьих лиц. 

В случае предъявления третьими лицами претензий или требований к Покупателю, 

связанных с неправомерным использованием или распоряжением правом на результат 

интеллектуальной деятельности и средство индивидуализации, Покупатель вправе 

привлечь Продавца к переговорам с соответствующим третьим лицом. Если 

претензии/требования третьего лица окажутся обоснованными, Продавец обязуется 

удовлетворить их своими силами и за свой счет, а также возместить Покупателю и 

лицам, входящим в одну группу согласно статье 9 Федерального закона «О защите 

конкуренции», реально понесенные и документально подтвержденные расходы, 

связанные с незаконным использованием прав на результаты интеллектуальной 

деятельности.  

9.3. Продавец обязуется получить согласие авторов, если такие авторы являются 

работниками Продавца, на использование произведений, созданных в процессе 

исполнения Продавцом своих обязательств по Соглашению о разовой закупке или 

Специальным условиям Договора, без указания имен авторов произведений (анонимное 

использование). Возможность анонимного использования произведений, созданных 

третьими лицами, не являющимися работниками Продавца, оговаривается Сторонами в 

Соглашении о разовой закупке или Специальных условиях Договора.   

9.4. Продавец имеет право осуществлять демонстрацию созданных им результатов 

интеллектуальной деятельности в некоммерческих целях: представлять на фестивали, 

конкурсы рекламы, а также использовать их в портфолио Продавца, сотрудников 

Продавца, третьих лиц, демонстрировать в качестве образца своих услуг 

потенциальным клиентам только с согласия Покупателя при условии, что такое 

использование и демонстрация будут производиться после первого публичного 

использования данных результатов интеллектуальной деятельности Покупателем.   

  

10. Конфиденциальность 

Стороны принимают на себя обязательство сохранять в тайне всю информацию, 

передаваемую ими друг другу в устной, письменной и иной форме, или ставшую им 

известной вследствие заключения Договора. Такая информация считается 

конфиденциальной и не подлежит разглашению ни одной из Сторон (равно как и их 

правопреемниками) ни устно, ни письменно, ни в какой-либо другой форме прямо 
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и/или опосредованно любым третьим лицам как в период действия Договора, так и 

после его завершения. Требования настоящего пункта не распространяются на случаи 

раскрытия конфиденциальной информации по решению суда, по предварительному 

согласию Сторон, а также по запросу государственных или иных уполномоченных 

органов в случаях, предусмотренных законодательством. 

 

11. Перемена лиц в обязательстве 

11.1. Ни одна из Сторон не может передавать свои права и/или обязанности по 

Договору третьей стороне без письменного согласия другой Стороны. Данное правило 

не распространяется на договоры поставки продовольственных товаров между 

хозяйствующим субъектом, осуществляющим торговую деятельность, и (или) 

хозяйствующим субъектом, осуществляющим поставки продовольственных товаров.   

11.2. К договорам поставки продовольственных товаров между хозяйствующим 

субъектом, осуществляющим торговую деятельность, и (или) хозяйствующим 

субъектом, осуществляющим поставки продовольственных товаров, применяется 

следующее положение: Сторона, намеревающаяся передать свои права и/или 

обязанности по Договору третьей стороне, обязана в письменной форме уведомить об 

этом другую Сторону Договора не позднее чем за 30 (тридцать) календарных дней до 

даты передачи прав и/или обязанностей по договору третьему лицу. 

 

12. Недействительность предварительной переписки 

Настоящим Стороны подтверждают, что переписка, предшествовавшая подписанию 

любого из документов, составляющих Договор, в том числе настоящего документа, 

Специальных условий Договора, Соглашения о разовой закупке, Заказов, 

Спецификаций и прочих приложений, теряет силу с момента подписания 

соответствующего документа, в целях подписания которого она производилась. 

  

13. Обстоятельства непреодолимой силы.  

13.1. Стороны не несут ответственности за неисполнение и/или ненадлежащее 

исполнение своих обязательств по Договору, в случае, если это явилось следствием 

обстоятельств непреодолимой силы, включая, но, не ограничиваясь: наводнение, 

землетрясение, стихийное бедствие, войну, военные действия, иные аналогичные 

события, возникшие вне разумного контроля Сторон после заключения Договора. 

13.2. При наступлении (прекращении) событий, описанных  в настоящей статье, 

Сторона, в отношении которой возникли обстоятельства непреодолимой силы, 

незамедлительно, но, в любом случае, не позднее 3 (трех) рабочих дней с момента 

наступления (прекращения) таких обстоятельств, уведомляет об этом другую Сторону. 

Уведомление должно включать в себя информацию о возникновении, характере 

обстоятельств непреодолимой силы и документы, свидетельствующие о наступлении 

(прекращении) таких обстоятельств, выданные компетентными органами. 

В случае наступления и продолжения действия обстоятельств непреодолимой силы, 

срок выполнения Стороной ее обязательств по Договору отодвигается соразмерно 

времени, в течение которого действуют такие обстоятельства.  

13.3. В случае неуведомления одной из Сторон другой Стороны в соответствии с 

предыдущим пунктом настоящего документа, Сторона, не осуществившая надлежащее 

уведомление о наступлении (прекращении) обстоятельств непреодолимой силы и не 

предоставившая подтверждающие документы, лишается права ссылаться на них как 

основание неисполнения или ненадлежащего исполнения своих обязательств по 

Договору.  

13.4. Если обстоятельства непреодолимой силы действуют на протяжении 3 (Трех) 

месяцев непрерывно, Договор может быть расторгнут любой из Сторон путем 

направления письменного уведомления другой Стороне об одностороннем отказе от 

исполнения Договора. 

 

consultantplus://offline/main?base=LAW;n=108367;fld=134
consultantplus://offline/main?base=LAW;n=108367;fld=134
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14. Арбитраж и применимое право 

14.1. Если иное не предусмотрено Соглашением о разовой закупке или Специальными 

условиями Договора, все споры, разногласия или требования, возникающие из 

Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, 

прекращения или недействительности, подлежат разрешению в соответствии с нормами 

материального и процессуального права Российской Федерации в Арбитражном суде 

города Санкт-Петербурга и Ленинградской области.  

14.2. Отношения Сторон, вытекающие из Договора, регулируются законодательством 

Российской Федерации. 

 

15. Соглашение о безопасности 

Продавец обязуется соблюдать Соглашение о безопасности (Приложение №2 к 

настоящему документу), являющееся неотъемлемой частью Договора. 

 

16. Направление/получение документации, связанной с исполнением Договора 

Документы, связанные с исполнением Договора,  в том числе извещения, сообщения, 

требования и иная переписка, за исключением случаев, прямо предусмотренных 

Договором, направляются в порядке, предусмотренном настоящим пунктом, и 

считаются надлежащим образом направленными и врученными Стороне, являющейся 

адресатом: 

16.1. При вручении лично или через курьера – в момент передачи под роспись; 

16.2. При почтовой доставке ценным письмом с заказным уведомлением или 

телеграммой – в момент передачи письма или телеграммы адресату, зафиксированной в 

уведомлении о вручении, а в случае невозможности вручения по причине, 

подтвержденной почтовой службой: адресат по указанному адресу не находится, либо 

за получением корреспонденции не явился, либо от получения отказался – в момент 

составления соответствующего извещения почтовой службой; 

16.3. При направлении с помощью факсимильной связи – в момент  получения 

подтверждения  путем возврата копии документа по факсу с пометкой «Получено», 

указанием даты получения, подписью уполномоченного лица, принявшего сообщение 

(подписи уполномоченных представителей Сторон в такой переписке имеют силу 

собственноручной) и печатью.  Автоматический отчет об отправке с положительным  

результатом отправления факсимильного сообщения, полученный любой из Сторон, 

считается аналогом такого подтверждения.  

16.4. При направлении по электронной почте – в момент получения ответного 

сообщения по электронной почте с указанием о получении направляемого сообщения. 

Автоматическое уведомление программными средствами о получении 

электронного сообщения по электронной почте, полученное любой из Сторон, 

считается аналогом такого ответного сообщения.   
Ответственность за получение документов, направленных способом, указанным в 

пунктах 16.3., 16.4. настоящего документа, лежит на получающей Стороне. Сторона, 

направившая сообщение, не несет ответственности за задержку доставки сообщения, 

если такая задержка явилась результатом неисправности системы связи, 

действия/бездействия провайдеров получателя корреспонденции и т.п..  

Все документы, направляемые Сторонами друг другу способом, указанным в 

настоящем пункте, признаются официальной перепиской, имеют юридическую силу, 

обязательны для исполнения Сторонами и могут использоваться в суде в качестве 

письменных доказательств, при условии возможности определения источника, даты и 

времени отправки.  

 

17. Иные положения 

17.1. В случаях, когда обязательство в Договоре не предусматривает срок его 

исполнения и не содержит условия, позволяющие определить этот срок, а равно и в 

случаях, когда срок исполнения обязательства определен моментом востребования, 
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обязательство должно быть исполнено в течение 15 (Пятнадцати) календарных дней со 

дня предъявления кредитором требования о его исполнении. Непредъявление 

кредитором требования об исполнении такого обязательства не дает должнику право 

потребовать от кредитора принять исполнение. 

17.2. Стороны заверяют друг друга о следующих обстоятельствах: 

- граждане, подписавшие (заключившие) Договор от имени каждой из Сторон, имеют 

необходимые полномочия на его заключение; 

- имеют лицензии, разрешения, членство в саморегулируемых организациях,  

необходимые для заключения/исполнения Договора; 

- их финансовое состояние в полной мере позволяет исполнять Договор; 

- привлеченные для исполнения Договора третьи лица, когда это прямо допускается 

Договором, имеют достаточные опыт, квалификацию и документы, необходимые для 

исполнения Договора.  

Сторона, которая при заключении Договора либо до или после его заключения дала 

другой Стороне недостоверные заверения о вышеуказанных обстоятельствах, обязана 

уплатить другой Стороне по ее требованию неустойку в размере пятьдесят процентов 

от цены Договора или возместить по ее требованию убытки, причиненные 

недостоверностью таких заверений. Выбор между выплатой неустойки и возмещением  

убытков принадлежит той Стороне, которая получила недостоверные заверения от 

другой Стороны.  

17.3. При реализации Стороной права на односторонний отказ от Договора, когда такой 

отказ допускается законом или Договором, Договор прекращается через 30 

календарных дней с момента отправки Стороной уведомления об одностороннем отказе 

от Договора другой Стороне, если иной срок не предусмотрен законом или 

Специальными условиями Договора/Соглашением о разовой закупке. 

17.4. В случаях, когда Сторона при наступлении обстоятельств, предусмотренных 

законом или Договором и служащих основанием для осуществления определенного 

права по Договору, заявляет отказ от осуществления этого права, в последующем 

осуществление этого права по тем же основаниям допускается.  

17.5. При наличии у Покупателя задолженности за товары/услуги/работы и за 

неустойку/убытки, и Покупатель не указал в назначении платежа в счет какого из 

обязательств осуществлено исполнение, преимущество имеет обязательство по оплате 

товаров/работ/услуг.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

Покупатель  

Общество с ограниченной ответственностью  

«Объединенные Пивоварни Хейнекен» 

Адрес регистрации: Россия, Санкт-Петербург,  

улица  Тельмана дом 24, литер А 

 

___________________/___________________/ 

 

 

Дата подписания настоящего документа 

обеими Сторонами «___»____________20____ 
 

Продавец 

________________________________________ 

________________________________________ 

________________________________________ 

________________________________________ 

 

___________________/___________________/ 
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Приложение №1 
к Основным положениям и условиям закупок ООО «ОПХ» 

 

Уведомление о реквизитах Продавца 
Дата:       

Настоящим  Продавец       сообщает ООО «Объединенные Пивоварни Хейнекен» ИНН 7802118578 (далее 

– ООО «ОПХ») свои действующие реквизиты и заверяет ООО «ОПХ» в том, что лицо подписавшее данное 

уведомление уполномочено Продавцом на заключение договоров с ООО «ОПХ»: 

 

Полное наименование Продавца       

ИНН        

КПП       

Юридический адрес  
(индекс, город, улицу, дом, иное по 
ЕГРЮЛ)  

      

Почтовый адрес       

Адрес электронной почты       

Телефон (с кодом города)        

Факс       

DUNS номер (Data Universal  

Numbering System)1  

      

  

Банковские реквизиты для 

платежей в рублях 

 

расчетный счет        

банк        

корреспондентский счет        

БИК       

  

Контактное лицо из  

отдела продаж 

 

ФИО       

Должность       

Адрес электронной почты       

Телефон       

       

Контактное лицо из финансового 

отдела / бухгалтерии:  

 

ФИО       

Должность       

Адрес электронной почты       

Телефон       

 

Реквизиты, указанные выше, имеют юридическую силу для договорных отношений с ООО «ОПХ» с момента 

получения ООО «ОПХ» настоящего Уведомления, подписанного уполномоченном лицом Продавца. 
 

Подписание настоящего уведомления Сторонами (Продавцом и ООО «ОПХ») подтверждает, что Стороны 

ознакомлены и согласны в полном объеме со следующими документами, расположенными на сайте 

http://www.heinekenrussia.ru/suppliers/become_a_supplier/, а также обязуются их соблюдать: 

1. Основные положения и условия закупок ООО «Объединенные Пивоварни Хейнекен» в редакции 2; 

2. Кодекс поставщиков HEINEKEN в редакции от 08 июля 2010 года; 

3. Соглашение о безопасности.  

Подписание настоящего уведомления Сторонами равнозначно подписанию ими вышеназванных документов, 

применение которых обязательно с момента согласования Сторонами существенных условий договора.  

 

Руководитель Продавца2     _____________________      ____________________________________________ 
                                                                 подпись                                                      расшифровка подписи (фамилия И.О.)  
печать 

 

Представитель ООО «ОПХ» 

по Доверенности №_________ от _____________   _______________   __________________________________________                                         
                                                                                     подпись                                      расшифровка подписи (фамилия И.О.) 
печать 

                                                           
1 DUNS номер присваивается компанией Dun & Bradstreet (D&B) и обязателен для всех партнеров, строящих долгосрочный бизнес компанией 

HEINEKEN. Подробности о получении DUNS номера см. в  Коммуникационном письме партнерам о получении DUNS номера на сайте 
www.heineken.ru.  
2 При подписании данного уведомления НЕ руководителем Продавца следует приложить копию доверенности. 

http://www.heinekenrussia.ru/suppliers/become_a_supplier/
http://www.heineken.ru/

